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LE CONTEUR VAUDOIS
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tal en présence du comité, de plusieurs sous-
cripteurs et d'un nombre considérable d'assis-
tants. )
On avait préalablement placé, dans une ni-
che pratiquée a cet effet dans le piédestal, une
boite en fer renfermant la copie des interroga-
toires subis par le major et quelques autres
objets de notre époque. L. M.
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Saison d’opéra.

Encouragé par le résultat obtenu l'année
derniere, le comité du théatre s’est chargé —
avec le bienveillant appui financier d’habitués
ot d’amis — de la saison du printemps 1898,
qui sera plus spécialement consacrée a I'opé-
rette En se restreignant pour cette saison a
I'un des genres, alors que l'année derniére
nous avions deux troupes, le comité du théa-
tre n'a I'intention ni de diminuer notre scéne,
ni de condamner les Lausannois & I'opérette
4 perpétuité; son but serait — I'expérience
dira ’il a réussi — de faire, sipossible, tres
bien, et de ne pas se contenter de demi-satis-
factions. Si, en concentrant les efforts sur un
point, on peut atteindre cette fois-ci un niveau
vraiment satisfaisant, ce sera un encourage-
ment pour aborder ensuite des difficultés plus
grandes et pour exposer des frais encore plus
considérables.

Les représentations auront lieu les mardi,
vendredi et dimanche de chaque semaine, du
15 avril 4 fin mai.

L’autre jour, nous avons entretenu nos lec-
teurs des divers emplois des artistes dramati-
ques. A I'occasion des prochains débuts de
notre troupe lyrique, nous pensons intéresser
nos lecteurs en consacrant quelques lignes
aux emplois dans I'opéra, 'opéra comique et
I'opérette.

Emplois des artistes lyriques.

L’emploi de preimier ténor dans le grand opéra
prend la qualification de for{ ténor; les seconds
ténors ou ténors légers de grand opéra, sont des
roles de moindre importance. Le ténor léger est
généralement premier ténor d’opéra-comique, et le
second ténor d’opéra-comique premier ténor d’opé-
rette.

Le baryton est, dans tous les genres, un emploi
des plus importants; la voix de baryton tient le mi-
lieu entre le ténor et la basse.

La basse donne son nom a deux emplois du ré-
pertoire lyrique : la basse chantante et la seconde
basse ou basse-bouffe.

Dans lancien opéra-comique, l'action se passait
trés souvent dans un village, et I'on mettait presque
toujours en scéne un vieux bailli, sot, laid et ridi-
cule. Ces roles formérent un emploi, les baillis,
qui, en réalité, rentre dans celui des Laruettes.

Laruette, qui a donné son nom aux comiques
d’opérettes, était un comédien excellent et un com-
positeur de talent de la seconde moitié du dix-hui-
tiéme sicele. Au début de sa carriére artistique, il
joua les amoureux; mais son manque de voix et
lair vieux de sa figure 'empéchérent de réussir. Il
eut le bon esprit de’ comprendre ses défauts et les
fit tourner & son avantage en prenant les roles de
tuteurs, de péres, de baillis ridicules, ou il se fit une
grande réputation d’acteur... sans voix. )

L’emploi du {7ial tire aussi son nom d’un artiste,
Antoine Trial, qui faisait partie de la troupe lyrique
de la Comédie-Ttalienne en 1764. Trial n’avait pas de
voix, mais il était un comédien plein de finesse,
Les trials sont des ténors comiques, exigeant plus
de talent scénique que de voix.

L’emploi de preimiére chanteuse se subdivise
en plusieurs branches; il y a non seulement les
premiéres chanteuses de grand opéra et les pre-
miéres chanteuses d’opéra-comique, mais, ‘dans
I'opéra méme, on distingue les chanteuses draina-
tiques,auxquelles on.donne aussi le nom de
€Ons », parce que plusieurs roles de cet mnpio on
été créés par Mlle Falcon, et les chanteuses Jégéres
de grand opéra, qui sont des roles a vocalises
bravoure. Les premiéres chanteuses sont des so-
prani. Il 'y a aussi les contrallos de grand opéra;

'e.t de -

la voix de contralto est pour les femmes ce que
celle de basse est pour les hommes; son étendue
est la méme, une octave plus haut.

Dans l'opéra comique, 'emploi des dugazons est
un des plus importants et des plus agréables. Mme
Dugazon, uné admirable chanteuse de la Comédie-
Ttalienne, a donné son nom & cet emploi, qui com-
prend des roles parfois secondaires au point de vue
du chant, mais qui ont souvent plus d’importance
au point de vue scénique que ceux des chanteuses
légéres. Les dugazons sont des mezzo-soprani, voix
de femme qui tient le milieu entre le soprano et le
contralto, et qui correspond au bharyton.

L’emploi des meéres dugasons correspond a celui
des duégnes dans la comédie.

Les choristes sont les hommes et les femmes
qui ne chantent que dans les checeurs. Il y a les
ténors et les basses, et les soprani et les contralti,
qu’on appelle aussi les premiers dessus el les se-
conds dessus.

Le coryplhée est un choriste, homme ou femme,
plus habile ou mieux doué que ses compagnons au
point de vue de la voix, que 'on charge parfois
d’un solo plus ou moins développé.

Les grandes villes ont, avec leur troupe lyrique,
leur corps de ballet avec le maitre de ballet, les
premiéres et secondes danseuses, les marcheuses,
les danseurs nobles, les mimes, ete.

BOISVILLETTE.
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Tsi lo dentistre.

(INEDIT)

L’est on rudomau quand on amau 4i deints.
On ne sa pas id0 sé mettré quand cein vo tint
bien adrai; on n’est bin, ni 4o lhi, ni léva, ni
su onna chaula et ni nion-cein. On sé tint la
djotita avoué la man 4o bin on motchio dé
catsetta, et on souffré tant qu’on pao. Et cein
que y’'a dé pe béte, c’est qu’'on sd que cein
n’est pas dandzerao; ka jamais nion n’est z'u
moo de 'naradze dé aeints; ma quand cein vo
tint sein botsi, aie ! aie ! on s’eingrindzé et on
frésérai tot. S’on a lo coradzo d’alla isi cé que
trait 1¢é deints, c’est bintout fé, lo mau est vito
passa; ma la maiti ddo teimps quand on lai va
et qu’on peinsé, ein monteint 1&¢ z’égras, a la
chaula i0 on va vo féré acheta, 4o fourgue-
nadzo qu’'on va vo féré dein la ghola, et ai
pincés avoué quiet on va vo tenailli et petétre vo
rontré la deint, ouai! Lo mau seimblié cala
quand on vao teri la senaille, et la maiti dao
teimps, se nion ne vo z'a vu, on fa lo capon et
on sé revire. Qu’'on esl béte ! 3’on momeint dé
vergogne est vito passi, on momeint dé gri-
mace et dé douleu I'est vito assebin, ki la pe
granta eimpartia ddo teimps, on iadzo que la
deint que fi mau est frou, on est gari asse rai
queé ballaet on sé dit qu’on n’est qu’on tadié et
on tabornio dé ne pas étré z'u pe vito la fére
trairé; ma se cauquiés senannés aprés on

- autra deint coumeince a vo z’eimbéta, on est

adé lo mémo capon et lo mémo tabornio et on
renasqué tant qu’a la derriire dé retorna.

L’est veré que dai iadzo, quand la deint n’est
pas trao crouie, on sé dit qu’on la porai gari et
que le porai onco servi; ki on iadzo via le ne
péao diéro servi a moodre, a croussi eta medzi,
et quand on est on bocon trao bertso, I'estoma
sé détraqué et on est soveint bin eimbéta po
cein qu’on ne péo pas medzi dé sorta. Ma c¢’est
tot on comerce quand faut soigni 'na deint;
cein doure dai senannes et dii senannes tant
quie qu’on ausse tid lo niai et boutsi lo perte
et on n’est jamé tranquillo a tsavon.

Ora, lai a dentistre et dentistre ! Y'ein & que
sont adrai et dégourdi coumeint dai sindzo,
que cein va asse rai qu'on einludzo et quand
bin on vai tot épélud quand décrotsont la
deint, 40 mein cein est vito fé, tandi que dai
z'autro sont patets coumein dai lemaces et

-n’ont jamé tot fotemassi dévant dé sé décida,

sein “s’einquiettd se vo z’ouiont Jelndre et
sicllia.

Y’a on part d’ans, on dentmtre, soi- dlsant
pe habilo qué lé z’autro étai venu s’établi po

on part dé senannés pé chaotré et coumeint
on desai que ne fasai rein mau, tsacon allave
vers li. On dzo arrevé d’on veladzo vesin on
gailla tot eincllio, qu’avai onna grossa men-
toniére et que démandé 4 'na fenna que lavave
la buia vai lo borné :
— Porria-vo mé deré id resté-cé dentistre
que trait 1& deizts sein féré mau, se vo plié?
— Oh! a voutron servico, repond la fenna;
alla pi tant qu’ao bet dé la tserrairé et on iadzo
vai la derraire méison, teri 4 gautse et vo vol-
liai prao otiré cria 1é dzeins.
C.-C. DENEREAZ.
e o ——
L.es bétes a cornes a la foire de M. .

Le village de M... venait d’obtenir la per-
mission d’avoir deux foires par année; c’était
un véritable événement pour cette localité, qui
voyait dans ce fait une source inépuisable de
prospérité. Aussila Municipalité fit-elle publier
un mois avant la premiére foire, en vue d’en
assurer la réussite, que tout individu qui y
amenerait une béte a cornes aurait droit 4 un
pot de vin, livrable 4 I'auberge communale.

L’appat fut si grand, si puissant que de
nombreux habitants des environs, qui ne pos-
sédaient ni beeufs; ni vaches, amenérent sur
le champ de foire tous les escargots qu 'ils
avaient pu recueillir

Il y avait 1a matiére a conflit; on se cha-
mailla beaucoup, on rit encore davantage de
cette plaisante aventure et, comme cette pre-
miére foire avait amené un grand concours
d’amateurs, et que tous les cceurs étaient
joyeux, le pot de vin fut également accordé
aux propriétaires d’escargots.

On nous écrit du Gros-de-Vaud:

« Le régent de notre commune demandait,
depuis trés longtemps déja, a I'autorité muni-
cipale, de bien vouloir faire construire une éta-
ble a4 porces, désirant engraisser annuellement
un de ces animaux. Ne voyant venir aucune
réponse de la Municipalité, notre régent s’a-
dresse au Président du Conseil communal,
qui, plus empressé, court chezle syndie, & qui
il adresse d’assez vives observations A ce su-
jet. Le syndic, qui ne veut pas passer pour
un négligent, lui répond :

— Mélez-vous de ce qui vousregarde ; quand
le cochon sera la, on fera le buaton. »

Notre correspondant a oublié de nous dire
ce que le syndic pensait faire de 1’animal en
attendant qu’il eat un gite.

A TR R ————

Une dame dont les factures restent volon-
tiers en souffrance — demande a sa coutu-
riére des renseignements sur une bonne qui,
précédemment, avait déja servi chez elle:

— Cette fille est-elle honnéte ?

— Tout ce que je puis vous dire, Madame,
c’est que chaque fois que je I'ai envoyée chez
vous avec une note de fournitures, elle est re-
venue les mains vides!

L. MoNNET.

Les magasins populaires de MAX WIRTH,
a Zurich. Bale et St-Gall envoient I'étoffe en quan-
tité tout a fait suffisante pour
de qualité durable . . Fr. 1 50
éerue ou blanchie. . » 6 —
. joli choix de mo-

tonne, pouvant se la-

Lt
ver, 100 cm. de largeur . .. . .. ... » O 60

ainsi que tous les articles de ménages et pour trous-
seaux a des prix trés avantageux.

Demandez les échantillons aussi des étoffes en laine.
Max Wirth,

Adresse : Zurich.

Papeterie L. MONNET, Lausanne.

=== Planches a dessm de premler choix. ==

Lausanne. — Imprimerie Guilloud-Howard.
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